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A BIZOTTSAG 1384/2007/EK RENDELETE
(2007. november 26.)

az lIzraelbGl szérmazd baromfihds-dgazati termékek kozosségi behozatalira vonatkozd egyes
vamkontingensek megnyitisa és kezelése tekintetében a 2398/96/EK tandcsi rendelet részletes
végrehajtdsi szabdlyainak megallapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a baromfihds piacdnak kozds szervezésérsl szolo,
1975. oktéber 29-i 2777/75[EGK tandcsi rendeletre (') és kiils-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdésére,

az Izraelbdl szdrmazé és onnan érkezd pulykahiisra vonatkozd
vimkontingensnek az Eurépai Kozosség és Izrael Allam kozott
létrejott tarsuldsi megéllapodas és ideiglenes megéllapoddsban
el6irt megnyitdsardl sz6l6, 1996. december 12-i 2398/96/EK
tandcsi rendeletre (?) és kiilonosen annak 2. cikkére,

az Eurdpai Kozosség és Izrael Allam kozott a kolesonos libera-
lizdcids intézkedésekrdl és az EK-Izrael tarsuldsi megdllapodds
helyettesitésérél szolo, levélvéltds formdjaban létrejott megalla-
podds megkotésérdl sz6lo, 2003. december 22-i 2003/917/EK
tandcsi hatdrozatra () és kiilondsen annak 2. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozosség és Izrael Allam kozott létrejott
tarsuldsi megéllapoddsban és ideiglenes megéllapoddsban
meghatdrozott rendelkezéseknek a baromfihis-dgazatban
torténd alkalmazdsira vonatkozé eljdrdsok megallapitd-
sarol sz616, 1996. december 18-i 2497/96EK bizottsagi
rendeletet (*) szdmos alkalommal jelentés mértékben
modositottdk, és tovabbi mddositdsok véltak sziikségessé.
A 2497/96[EK rendeletet kovetkezésképpen hatilyon
kiviil kell helyezni, és helyébe 4j rendeletet kell 1éptetni.

(2) A vamkontingensek kezelésének a behozatali engedé-
lyeken kell alapulnia. E célb6l meg kell hatdrozni a
kérelmek benyujtasdra, valamint a kérelmen és az enge-
délyen feltiintetendd informéciékra vonatkozd részletes
szabélyokat.

(3)  Amennyiben e rendelet mdasképp nem rendelkezik,
a mez@gazdasdgi termékekre vonatkozé behozatali és

() HL L 282, 1975.11.1,, 77. o. A legutobb a 679/2006/EK rendelettel
(HL L 119., 2006.5.4., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 327, 1996.12.18., 7. o.

(}) HL L 346., 2003.12.31., 65. o.

() HL L 338.,1996.12.28., 48. 0. A legutébb az 1937/2006/EK rende-
lettel (HL L 407., 2006.12.30., 143. 0.) modositott rendelet.

kiviteli engedélyek és elGzetes rogzitési igazoldsok rend-
szerének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos szabé-
lyok  megdllapitdsarél ~ sz6l6,  2000. jonius  9-i
1291/2000/EK bizottsagi rendeletet (°), valamint az
importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazdasigi
termékek behozatali vdmkontingenseinek  kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitasirdl sz6lo,
2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rende-
letet (°) alkalmazni kell.

(4) A behozatal rendszerességének biztositdsa érdekében a
janudr 1-jétdl december 31-ig tartd kontingensidGszakot
tobb aliddszakra kell bontani. Az 1301/2006/EK rendelet
minden esetben a vimkontingens-idGszak utolsé napjat
jeloli meg az engedélyek érvényességének lejarati idejéiil.

(5) A baromfihiis-dgazat szabélyozdsi rendszerében rejlé
spekuldcios kockdzat szitkségessé teszi, hogy a vamkon-
tingenshez valé hozziférésre vonatkozbéan a piaci
szereplSk részére egyértelmti feltételek keriiljenek megha-
tdrozasra.

(6) A vamkontingensek megfelel§ kezelésének biztositdsa
érdekében a behozatali engedélyekre vonatkozé bizto-
siték Osszegét 100 kilogrammonként 20 EUR-ban kell
megallapitani.

(7) A piaci szerepl6k érdekében a Bizottsignak meg kell
hatdroznia a nem kérelmezett mennyiségeket, és ezeket
az 1301/2006/EK rendelet 7. cikke (4) bekezdésének
értelmében hozzd kell adni a kovetkezd aliddszak
mennyiségeihez.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Baromfihts- és Tojdspiaci Irdnyitobizottsig vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 2398/96[EK rendelet értelmében az I. mellékletben
emlitett vamkontingenseket az I mellékletben felsorolt
KN-kédok ald sorolt baromfihis-dgazati termékek behozatala
tekintetében meg kell nyitni.

A vamkontingenseket éves alapon, a janudr 1-jét8l december
31-ig tart id@szakra kell megnyitni.

(®) HL L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1913/2006/EK rende-
lettel (HL L 365., 2006.12.21., 52. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 238., 2006.9.1., 13. 0. A 289/2007EK rendelettel (HL L 78.,
2007.3.17., 17. o.) médositott rendelet.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett kontingensek hatdlya ald
tartozd termékek mennyiségét, az alkalmazandé vamcsokkenté-
seket, a tételszamokat, valamint a csoportszdimokat az
I. melléklet tartalmazza.

2. cikk

Amennyiben e rendelet mdsként nem rendelkezik,
az 1291/2000/EK és az 1301/2006/EK rendelet rendelkezéseit
alkalmazni kell.

3. cikk

Az éves kontingensid@szakra rogzitett mennyiség az egyes tétel-
szamok esetében négy alidészak kozott oszlik meg, az alabbiak
szerint:

a) a janudr 1-jét8l mércius 31-ig terjedd idGszakra 25 %;

b) az dprilis 1-jétdl junius 30-ig terjed idGszakra 25 %;

c) a julius 1-jét6l szeptember 30-ig terjedS id@szakra 25 %,

d) az oktober 1-jét6l december 31-ig terjedS idGszakra 25 %.

4. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkének alkalmazdsiban a
behozatali engedély kérelmezdjének egy adott kontingensidd-
szakra vonatkozd els6 kérelme benyijtasinak idSpontjdban
bizonyitania kell, hogy a fent emlitett 5. cikkben meghatdrozott
mindkét idészakban a 2777/75/EGK rendelet hatalya ald tartozo
termékekbdl legaldbb 50 tonndnyit importdlt vagy exportdlt.

(2) Az engedélykérelem az e rendelet I. mellékletében emli-
tettek kozill csak egy tételszdmot tartalmazhat. Vonatkozhat
azonban tobb, kiilonbéz8 KN-kod ald tartozd termékre. Ebben
az esetben valamennyi KN-kédot és azok megnevezését megfe-
lelGen fel kell tiintetni az engedélykérelem és az engedély 16.,
illetve 15. rovatdban.

Az engedélykérelemnek legaldbb 10 tonndra kell vonatkoznia,
és az érintett kontingensen belill az érintett alidészakban szét-
oszthaté mennyiség legfeljebb 10 %-dra.

(3) Az engedélyek Izraelbdl valo behozatalra koteleznek.

Az engedélykérelemnek és az engedélynek a kovetkezd bejegy-
zéseket kell tartalmaznia:

a) a 8. rovatban a szdrmazdsi orszdgot, valamint az ,igen”
bejegyzést kereszttel megjelolve;

b) a 20. rovatban a IL. melléklet A. részében felsorolt bejegy-
zések egyikét.

Az engedély 24. rovatinak tartalmaznia kell a II. melléklet
B. részében felsorolt bejegyzések egyikét.

5. cikk

(1) Az engedélykérelmet csak a 3. cikkben meghatirozott
egyes alidGszakokat megel6z6 hénap els§ hét napjin lehet

benyujtani.

(2) Az engedély irdnti kérelem benytjtisakor 100 kilogram-
monként 20 EUR 6sszegii biztositékot kell letétbe helyezni.

(3) A tagillamok legkésébb a kérelmek benytjtdsira nyitva
all6 idGszak végét kovetS otodik napon értesitik a Bizottsdgot
az egyes csoportok esetében kérelmezett Osszmennyiségekrdl
(kilogrammban kifejezve).

(4) Az engedélyeket a (3) bekezdésben meghatdrozott értesi-
tési id6szak végét kovets hetedik munkanaptdl kezdve és legké-
s6bb az attdl szamitott tizenegyedik munkanapon bocsdtjak ki.

(5) A Bizottsig adott esetben meghatdrozza azokat a
mennyiségeket, amelyekre nem nydjtottak be kérelmet,
és amelyekkel a kovetkezd kontingens-alidészakra megallapitott
mennyiség automatikusan kiegésziil.

6. cikk

(1) Az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének
mésodik albekezdésétsl eltérve a tagdllamok minden egyes
kontingens-alid6szak els6 hénapjanak vége el6tt értesitik a
Bizottsagot azokrdl az emlitett rendelet 11. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontja szerinti, kilogrammban kifejezett dsszmennyisé-
gekrdl, amelyekre engedélyt bocsétottak ki.

(2) A tagdllamok minden éves kontingensiddszak utén,
az id@szakot kovetS negyedik hoénap végét megel6zGen tétel-
szamok szerint kozlik a Bizottsiggal az e rendelet alapjin a
vonatkoz6 idGszakban ténylegesen szabad forgalomba bocsdtott
mennyiségeket (kilogrammban kifejezve).

(3) Az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének
madsodik albekezdésétSl eltérve a tagdllamoknak értesiteniiik
kell a Bizottsagot a fel nem haszndlt vagy részben felhasznélt
behozatali engedélyek 4ltal érintett mennyiségekrd] (kilog-
rammban kifejezve), els§ alkalommal az utolsé alidGszakra
vonatkozé kérelemmel egy id@ben, ezt kovetSen pedig az
egyes éves id@szakokat kovetd negyedik honap végét megeld-
zGen.

7. cikk

(1) Az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkétdl eltérve a beho-
zatali engedélyek azon alidGszak els6 napjitdl szamitott
szdzotven napig érvényesek, amelyre az engedélyt kibocsétottak.
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(2) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikke (1) bekezdésének
sérelme nélkil az engedélyekbdl szdrmazd jogok csak akkor
ruhdzhat6k at, ha az atruhdzas kedvezményezettje megfelel az
1301/2006/EK rendelet 5. cikkében és e rendelet 4. cikkének
(1) bekezdésében meghatdrozott jogosultsigi feltételeknek.

8. cikk

Az egyrészrol a Kozosség és tagdllamai, mdsrészrdl Izrael Allam
kozotti  tarsulast létrehozé  euro-mediterrdin  megallapodads
4. jegyzSkonyve 16. cikkének megfelelSen az importalt
termékek szabad forgalomba bocsitdsahoz be kell mutatni a
szdrmazdasi bizonyitvanyt.

9. cikk
A 2497/96[EK rendelet hatdlyat veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre vonatkozd hivatkozdsokat
az e rendeletre valé hivatkozasokként kell érteni, és a IIL
mellékletben szerepld megfelelési tdbldzat szerint kell értel-
mezni.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. november 26-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A legnagyobb

kedvezményes £ iy
Csoportszdm |  Tételszdm KN-kod Az dru megnevezése (') vamtétel ves mennyiseg
. . (tonna)
csokkentése
(%)
IL 1 09.4092 0207 25 Pulyka, nem darabolva, fagyasztva 100 1568
0207 27 10 | Csontozott pulykadarabok,
fagyasztva
0207 27 30 | Csontozatlan pulykadarabok,
0207 27 40 | fagyasztva
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
IL 2 09.4091 |[ex 0207 32 Kacsa- és libahtis, nem darabolva, 100 560
frissen vagy hiitve
ex 0207 33 Kacsa- és libahtis, nem darabolva,
fagyasztva
ex 0207 35 Kacsa és liba mds hasa és ehet§
belséségei, frissen vagy hiitve
ex 0207 36 Kacsa és liba mds hiasa és ehet§

belséségei, fagyasztva

(") A kombinalt némenklatira értelmezési szabalyait6l fiiggetlenill az drumegnevezés megfogalmazdsa csak jelzésértéktinek tekintendd,
a kedvezményes rendszert e melléklet keretei kozott a KN-kodok tartalma hatdrozza meg. Az ex KN-kédok feltiintetése esetén a
kedvezményes rendszer alkalmazhatosigat a KN-k6d és a megfelel6 megnevezés egyiittes alkalmazdsa hatdrozza meg.
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A. A 4. cikk (3) bekezdése misodik albekezdésének b) pontjiban emlitett bejegyzések:

bolgdrul:
spanyolul:
csehiil:
ddnul:
németiil:
észtiil:
goragiil:
angolul:
francidul:
olaszul:
lettiil:
litvdnul:
magyarul:
maltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
romdnul:
szlovdkul:
szlovéniil:
finniil:

svédiil:

II. MELLEKLET

Pernmament (EO) Ne 1384/2007.
Reglamento (CE) n° 1384/2007.
Natizeni (ES) ¢. 1384/2007.
Forordning (EF) nr. 1384/2007.
Verordnung (EG) Nr. 1384/2007.
Méirus (EU) nr 1384/2007.
Kavoviopog (EK) ap). 1384/2007.
Regulation (EC) No 1384/2007.
Reglement (CE) n® 1384/2007.
Regolamento (CE) n. 1384/2007.
Regula (EK) Nr. 1384/2007.
Reglamentas (EB) Nr. 1384/2007.
1384/2007[EK rendelet.
Ir-Regolament (KE) Nru 1384/2007.
Verordening (EG) nr. 1384/2007.
Rozporzadzenie (WE) nr 1384/2007.
Regulamento (CE) n.° 1384/2007.
Regulamentul (CE) nr. 1384/2007.
Nariadenie (ES) ¢. 1384/2007.
Uredba (ES) it. 1384/2007.
Asetus (EY) N:o 1384/2007.

Forordning (EG) nr 1384/2007.
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B. A 4. cikk (3) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett bejegyzések:

bolgdrul:

spanyolul:
csehiil:
ddnul:
németiil:
észtiil:

goragiil:

angolul:
francidul:

olaszul:

lettiil:
litvdnul:
magyarul:
madltaiul:

hollandul:

lengyeliil:
portugdlul:

romdnul:

szlovdkul:
szlovéniil:
finniil:

svediil:

HaMaJlsiBaHe Ha oOlIaTa MUTHMYeCKa Tapyuda ChINACHO npemsuueHoto B Permament (EO)
Ne 1384/2007.

reduccion del arancel aduanero comtn prevista en el Reglamento (CE) n® 1384/2007.
snizeni spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 1384/2007.
toldnedszttelse som fastsat i forordning (EF) nr. 1384/2007.

Ermifligung des Zollsatzes nach dem GZT gemif§ Verordnung (EG) Nr. 1384/2007.
iihise tollitariifistiku maksuméara alandamine vastavalt maarusele (EU) nr 1384/2007.

Meiwon tou Sacpol tou kool dacpoloyiou, onwg mpoPAénetar otov kavoviopd (EK) apid.
1384/2007.

reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 1384/2007.
réduction du tarif douanier commun comme prévu au reglement (CE) n® 1384/2007.

riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE)
n. 1384/2007.

Regula (EK) Nr. 13842007 paredzétais vienotd muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 1384/2007.

a kozos vamtarifiban szereplé vamtétel csokkentése az 1384/2007/EK rendelet szerint.
tnaqgqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 1384/2007.

Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 1384/2007.

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 1384/2007.
reducio da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 1384/2007.

reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE)
nr. 1384/2007.

ZniZenie spolo¢nej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 1384/2007.
znizanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) §t. 1384/2007.
Asetuksessa (EY) N:o 1384/2007 siddetty yhteisen tullitariffin alennus.

nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med forordning (EG) nr 1384/2007.
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1. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

A 2497[96/EK rendelet

E rendelet

1. cikk

2. cikk

A 3. cikk (1) bekezdésének a) pontja

A 3. cikk (1) bekezdésének b) pontja

A 3. cikk (1) bekezdésének ¢) pontja

A 3. cikk (1) bekezdésének d) pontja

A 3. cikk (1) bekezdésének e) pontja

A 4. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdése

A 4. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdése
A 4. cikk (2) bekezdése

A 4. cikk (3) bekezdése

A 4. cikk (4) bekezdésének els albekezdése

A 4. cikk (4) bekezdésének mésodik albekezdése
A 4. cikk (5) bekezdése

A 4. cikk (6) bekezdése

A 4. cikk (7) bekezdése

A 4. cikk (8) bekezdésének elsé albekezdése

A 4. cikk (8) bekezdésének mésodik albekezdése
Az 5. cikk elsG bekezdése

Az 5. cikk mésodik bekezdése

6. cikk

7. cikk

8. cikk

L. melléklet

1I. melléklet

I1I. melléklet

IV. melléklet

1. cikk

3. cikk

A 4. cikk (1) bekezdése
A 4. cikk (2) bekezdése
A 4. cikk (3) bekezdése
A 4. cikk (3) bekezdése
A 4. cikk (3) bekezdése

Az 5. cikk (1) bekezdése

Az 5. cikk (2) bekezdése

Az 5. cikk (3) bekezdése

Az 5. cikk (4) bekezdése

A 6. cikk (2) bekezdése

A 7. cikk (1) bekezdése

8. cikk
10. cikk

I. melléklet




